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ZMLUVA

o poskytovani sluZieb na upratovanie a Cistenie nebytovych priestorov
é.p.: KRHZ-927/2010-010

uzatvorena podla § 269 ods.2 a nasl. zdkona €.513/91 Zb. v zneni neskorsich predpisov

1.1

1.2

Odberatel’ :
obchodné meno organizacie

sidlo organizacie

Statutarny zastupca

ICO

DIC

IC pre DPH

pefiazny ustav

¢islo uctu

telefonne ¢islo

fax

e-mail

osoba opravnena na konanie
vo veciach zmluvy

osoba opravnena na konanie
pri realizacii
a prevzati predmetu zmluvy

Dodavatel’:

obchodné meno organizacie
sidlo organizacie

pravna forma
registracia

Statutarni zastupcovia

1COo

DIC
peiflazny ustav
¢islo uctu

& tel. :

cl. 1

Zmluvné strany

Krajské riaditel’stvo

Hasi¢ského a zachranného zboru v Nitre
Dolno¢ermanska 64

949 11 Nitra

pplk. Ing. Miloslav Cele$
riaditel’,

37862961

2021645329
SK2021645329

Statna pokladnica
7000168905//8180
037/6416219

037 /6584 872
Hyl@hazz.minv.sk

mjr. Ing.Miroslav Cibula
veduci oddelenia prevadzkovo-ekonomického

plk. Ing. Miroslav TuZinsky
riaditel’ OR HaZZ v Komarne,

WINDI, s.r.o.
ul. gen. Klapku 83
945 01 Komarno

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Obchodny register Okresného sudu Nitra
vlozka €.: 1926/N

Eva Machlicova,
konatel’
34133232

VUB a.s. Koméarno

93500142/0200
0905 / 344 594
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4.1

osoba opravnena na konanie
vo veciach zmluvy :  Eva Machlicova

osoba opravnena na konanie
v technickych zéleZitostiach :  Eva Machlicova

¢l 11
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je vykonanie sluzby ,,Upratovanie a ¢&istenie nebytovych - kancelarskych
priestorov, vedlajSich priestorov v budove OKkresného riaditel’stva Hasi¢ského a zachranného
zboru v Komarne“ v rozsahu téastnikmi tejto zmluvy odsuhlasenej $pecifikécie.

Specifikacia vykonania predmetu zmluvy je uvedena v prilohe &.1 tejto zmluvy a tvori jej neoddelitelnt
sudast.

Téato zmluva sa nevztahuje na dezinfekciu a deratizaciu priestorov upratovania a €istenia.

¢l 1T
Vykonanie predmetu zmluvy

Odberatel’ je povinny odovzdat dodéavatelovi priestory pre vykonanie predmetu zmluvy v pracovnych
ditoch v &ase dohodnutom s riaditefom OR HaZZ v Komérne v terminoch uvedenych v ods.5.1 tejto
zmluvy.

Odberatel’ odovzda priestory na vykonanie predmetu zmluvy pripravené tak, aby dodavatel' mohol zacat
s vykonom realizacie predmetu zmluvy a realizoval predmet zmluvy pri dohodnutej periodicite bez
prerusenia.

Dodavatel' zodpoveda odberatelovi za prevzaté priestory (priestory vykondvania predmetu zmluvy) od
&asu jeho prevzatia aZ po ¢as ukon&enia - upratania a vy¢istenia priestorov.

Odberatel je povinny predmet zmluvy vykonany v zmysle ¢l. II tejto zmluvy prevziat a zaplatit
zmluvnu cenu v zmysle €l. VII tejto zmluvy.

Vykonanim predmetu zmluvy sa rozumie prevedenie sluZieb vykonanych v zmysle €. II tejto zmluvy,
v lehotach podl'a €l. V tejto zmluvy.

Dodavatel prehlasuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznamil s rozsahom a povahou predmetu zmluvy a Ze st
mu zname vietky technické, kvalitativne a iné podmienky, ktoré suvisia s realizaciou predmetu zmluvy
a ze disponuje vietkymi technickymi, profesijnymi kapacitami ako aj odbornymi znalostami,
stvisiacimi s vykonanim predmetu zmluvy.

Odberatel  umoni dodavatelovi  pripojenie zariadeni a technologickych zariadeni potrebnych
k realizacii predmetu zmluvy na elektricki energiu, vodu akanalizatnti siet. Néklady za odobrati
energiu hradi odberatel’.

¢l IV
Kniha navstev

Pracovnici dodavatel'a si povinny zaznamenavat v knihe navitev svoju pritomnost v priestoroch
objednavatela.
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Pracovnici dodavatel'a su povinni v knihe navitev uviest : svoje meno a priezvisko, obchodné meno
organizécie dodavatela (resp. jeho skratku), presny ¢as prichodu ako aj odchodu z priestorov
odberatela, oznatenie vediceho skupiny pracovnikov dodavatel'a.

Odberatel je povinny na svoje néklady zabezpegit' knihu névitev a umoZnit' jej pristup pre pracovnikov
dodavatela.

él. V
Termin vykonavania predmetu zmluvy
Termin za&atia vykonavania predmetu zmluvy v zmysle ¢l IL tejto zmluvy : 2. august 2010
Termin ukondenia vykonavania predmetu zmluvy v zmysle L. II tejto zmluvy :  31. jiin 2013

Predmet zmluvy bude vykonavany periodicky podla prilohy ¢.1.

Predmet zmluvy bude vykonavany pocas pracovnych dni, v &ase dohodnutom z OR HaZZ v Komarne.

¢l. VI
Vzajomné povinnosti zmluvnych stran

Dodavatel' sa zavizuje zabezpegit v priestoroch vykonavania predmetu zmluvy vsetky opatrenia z
hPadiska bezpetnosti a ochrany zdravia vlastnych pracovnikov, opatrenia protipoZiarne a opatrenia proti
skodam, ktoré by mohli vzniknit' na majetku odberatela.

Dodavatel' je povinny prizvat zastupcu odberatela, k prevzatiu a kontrole vykonanych sluZieb.
Odberatel je povinny urgit takéhoto zastupcu. Pokial' odberatel’ neuri zastupcu kontrolu vykonanych
sluZieb za odberatela vykond velitel zmeny.

Dodavatel zodpoveda za vietky Skody a kradeZe , ktoré spdsobia jeho pracovnici na majetku odberatel’a.

Dodévatel’ potas vykonavania predmetu zmluvy nesmie ohrozit' svojou &innostou bezpetnost a zdravie
pracovnikov odberatel’a.

Dodévatel' podas vykondvania predmetu zmluvy nesmie svojou &innostou obmedzit alebo narusit’
plynulost prevadzky Okresného riaditel'stva Hasi¢ského a zachranného zboru v Komarne. Pri
vykonavani prac bude usilovat o zniZenie hlu¢nosti v prevadzkovych priestoroch objednévatela.

Dodavatel' zodpoved4 za &istotu a poriadok v priestoroch odberatela a odstrani na vlastné naklady
odpady, ktoré st nasledkom jeho &innosti.

Dodévatel' zodpoveda za pracovné urazy a nasledky pracovnych urazov svojich zamestnancov, ktoré
sposobia sebe alebo pracovnikom odberatela pri vykondvani predmetu zmluvy z dévodov nedodrZania
predpisov bezpe&nosti a ochrany zdravia a poZiarnej ochrany.

Dodévatel’ je povinny vykonévat kontrolu urovne poskytovania sluZieb, ktoré su predmetom diela.

Dodévatel je povinny okamZite informovat’ odberatel’a o prekdzkach, ktoré by mu branili pri vykonani
predmetu diela.

Odberatel je povinny bezplatne zaistit uzamykatelny priestor pre potreby dodévatela, ktoré budi slazit
dodavatelovi na uloZenie Cistiacich prostriedkov, néaradia, technologickych zariadeni a prezliekanie
zamestnancov dodévatela.
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Pracovnici dodavatela st povinni v knihe navstev uviest' : svoje meno a priezvisko, obchodné meno
organizacie dodéavatela (resp. jeho skratku), presny ¢as prichodu ako aj odchodu z priestorov
odberatel’a, oznagenie vediceho skupiny pracovnikov dodavatel’a.

Odberatel’ je povinny na svoje ndklady zabezpecit' knihu navstev a umoznit’ jej pristup pre pracovnikov
dodévatela.

LV
Termin vykonavania predmetu zmluvy

Termin za&atia vykondvania predmetu zmluvy v zmysle ¢l. IL. tejto zmluvy : 2. august 2010
Termin ukon&enia vykonavania predmetu zmluvy v zmysle ¢l.. II tejto zmluvy :  31. jin 2013
Predmet zmluvy bude vykonédvany periodicky podl'a prilohy &.1.

Predmet zmluvy bude vykondvany pocas pracovnych dni, v ¢ase dohodnutom z OR HaZZ v Komérne.

¢l VI
Vzajomné povinnosti zmluvnych stran

Dodévatel' sa zavizuje zabezpelit' v priestoroch vykonavania predmetu zmluvy vietky opatrenia z
hl'adiska bezpe¢nosti a ochrany zdravia vlastnych pracovnikov, opatrenia protipoZiarne a opatrenia proti
Skodam, ktoré by mohli vzniknit' na majetku odberatela.

Dodévatel' je povinny prizvat zéstupcu odberatela, k prevzatiu a kontrole vykonanych sluZieb.
Odberatel’ je povinny urcit' takéhoto zastupcu. Pokial’ odberatel’ neur¢i zastupcu kontrolu vykonanych
sluZieb za odberatel’a vykona velitel’ zmeny.

Dodavatel’ zodpoveda za vsetky Skody a kradeze , ktoré spdsobia jeho pracovnici na majetku odberatel’a.

Dodavatel po¢as vykonavania predmetu zmluvy nesmie ohrozit’ svojou ¢innost'ou bezpe¢nost’ a zdravie
pracovnikov odberatela.

Dodavatel po¢as vykondvania predmetu zmluvy nesmie svojou &innostou obmedzit' alebo narusit
plynulost prevadzky Okresného riaditel’stva Hasi¢ského a zichranného zboru v Komarne. Pri
vykondavani prac bude usilovat’ o zniZenie hlu¢nosti v prevadzkovych priestoroch objednavatel’a.

Dodavatel' zodpoveda za Cistotu a poriadok v priestoroch odberatel'a a odstrani na vlastné néaklady
odpady, ktoré st nasledkom jeho ¢innosti.

Dodavatel' zodpoveda za pracovné urazy a nasledky pracovnych urazov svojich zamestnancov, ktoré
sposobia sebe alebo pracovnikom odberatel’a pri vykondvani predmetu zmluvy z dévodov nedodrZania
predpisov bezpec€nosti a ochrany zdravia a poziarnej ochrany.

Dodavatel je povinny vykonavat' kontrolu Girovne poskytovania sluZieb, ktoré su predmetom diela.

Dodavatel je povinny okamZite informovat’ odberatel’a o prekazkach, ktoré by mu branili pri vykonani
predmetu diela.

Odberatel je povinny bezplatne zaistit uzamykatelny priestor pre potreby dodavatel’a, ktoré budu slazit
dodéavatelovi na uloZenie (istiacich prostriedkov, naradia, technologickych zariadeni a prezliekanie
zamestnancov dodévatela.
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¢l. VII
Cena za vykonanie predmetu zmluvy, platobné podmienky

Cena za vykonanie predmetu zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych stran na zaklade cenovej
kalkul4cie uvedenej v prilohe ¢&.2 tejto zmluvy, v zmysle zdkona NR SR &.18/1996 Z.z. (zdkon o cenach)
v zneni neskor¥ich predpisov v rozpise a ¢leneni podla ¢LII tejto zmluvy.

Mesa&na cena za vykonanie predmetu zmluvy podrla ¢l. II tejto zmluvy je :

cena 215,00 €
Dodavatel’ nie je platcom DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ zmenu ceny diela je moZné uskutoénit vzdjomnou dohodou oboch
zmluvnych stran formou pisomnych &islovanych dodatkov k tejto zmluve iba :

a) pri poziadavke odberatela o vykonanie sluzieb naviac, t.j. sluzieb, ktoré nie su predmetom
plnenia zmluvy podra ¢l. II tejto zmluvy.

b) pri zédkonnej zmene DPH,
Platobné podmienky st stanovené dohodou zmluvnych stran takto:

a) fakturacia bude uskuto¢nend mesacne, pri¢om splatnost’ faktur je 21 dni odo diia ich dorucenia.
Pokial faktira nebude obsahovat’ néleZitosti uvedené v bode b) tohto ¢lanku, odberatel’ faktiru
vrati dodavatelovi na prepracovanie. Splatnost’ faktury 21 dni zagne plynit aZz po obdrZani
prepracovanej faktuiry.

b) Faktiry dodavatel'a musia obsahovat’ vietky nalezitosti daiového dokladu

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo na zmenu platobnych podmienok stvisiacich s regulaciou a viazanim
finan¢nych prostriedkov $tatneho rozpo&tu. Dodéavatel’ sa zavézuje toto pravo plne reSpektovat.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze fakturacia a platba za dielo sa vykona bez finan¢nych preddavkov a zaloh.

Cena je dohodnuta vratane pouZitych C&istiacich prostriedkov, osobnych ochrannych prostriedkov,
technologickych zariadeni ainych spotrebovanych prostriedkov, ktoré pouZil dodéavatel' len pre
vykonanie diela v zmysle ¢l. II tejto zmluvy.

¢l. VIII
Zmluvné pokuty

Za neplnenie si povinnosti podla tejto zmluvy odberatel’ mé pravo vytaétovat dodéavatel'ovi penale za vo
vyske 0,05% z nevykonanej hodnoty predmetu zmluvy.

Dodé4vatel’ ma pravo vyudétovat odberatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z dlZznej Ciastky za kazdy
deit omegkania platby faktur.

Odberatel’ méa pravo odstupit’ okamzite od zmluvy vtedy, ked’ dodavatel’ opétovne nedodrzuje kvalitu
vykonavanych sluZieb, dohodnuti periodicitu vykondvanych sluzieb, pravidla bezpenosti a ochrany
zdravia pracovnikov odberatel’a, protipoZiarne opatrenia.
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¢l IX
Zaruéna doba

Odberatel sa zavézuje, Ze pripadnti reklamdaciu predmetu zmluvy uplatni bezodkladne hned’ po jej zisteni
pisomnou formou, na adrese zastupcu dodéavatela.

Dodavatel zodpoveda za to, Ze predmet zmluvy bude vykondvany podla podmienok tejto zmluvy.

¢l X
Miesto zhotovenia diela

Miestom vykonania premetu zmluvy je budova :
Okresného riaditel'stva

Hasi¢ského a zachranného zboru v Komarne.
Druzstevni ul.16

945 01 Komarno.

¢l XI
Pravne predpisy
Pri plneni tejto zmluvy sa riadia zmluvné strany v prvom rade ustanoveniami tejto zmluvy. Vzajomné

vztahy zmluvnych stran touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zikonnika
¢.513/91 Zb.

¢l XTI
Zaverefné ustanovenie
Akékol'vek dohody, zmeny alebo doplnky k tejto zmluve st pre zmluvné strany zavizné len vtedy, ak st
vyhotovené pisomne ako dodatok k tejto zmluve a obojstranne podpisané. Néavrhy dodatkov moze

predkladat’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran.

Dodavatel’ sa zavézuje, Ze pri plneni predmetu tejto zmluvy bude postupovat’ a dodrZiavat’ vieobecne
zavazné predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy.

Dodéavatel je viazany obsahom tejto zmluvy od doby jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.
Podstatnym porusenim zmluvy je:

a/ nedodrZanie dohodnutej periodicity vykonavania predmetu zmluvy,

b/ nedodrZanie kvality vykonavanych sluZieb,

¢/ bezdovodné neuhradenie faktir v lehote splatnosti

Této zmluva sa vyhotovuje v Styroch vyhotoveniach, z ktorych kazd4 ma platnost’ originalu a z ktorych
odberatel’ obdrZi po dve vyhotovenia a dodéavatel’ jedno vyhotovenie a jedno vyhotovenie OR HaZZ v

Komarne.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito zmluvu pred jej podpisom preéitali, textu zmluvy porozumeli a na
znak suhlasu ju podpisali.




V Komérne, 30. 07. 2010

Dodavatel’ : . N Di S.r.o

98N Klapky 83 945 ¢ Komarmty
OiC 2021643145
344 504

Eva Machlicova
konatel’ka

V Nitre, diia 30. 07. 2010

Odberatel’ :

plk.Ing. Miloslav Celes

/ riaditel’
KR HaZZ v Nitre

PredbeZna finan&na kontrola vykonana v silade ustanovenim § 9 zakona &. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a
vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona ¢&. 618/2004 Z.z.

1. Na finan¢ni opericiu st v rozpodte ku diiu vykonania predbezne; finanénej
kontroly zabezpecené finantné prostriedky podpolozka:
program: ..................... , odvetvova klasifikicia ............
........................ , itet (pri mimorozpottovych prostriedkov):
Finantné prostriedky vo VYSKe ..........cccoovvruereeennne. budi odpisané z limitu

finanénych prostriedkov : ..........ccccovvvvveuvvenne, (napr. ORHaZZv ........ )

Meno, priezvisko
zodpovednej osoby

Ing. Jaroslava
Brezikova

Dria

22.7.2010

podpis

2. Finan¢né operacia jev silade s platnym zakonom o verejnom obstaravani
a prislu§nymi internymi pokynmi nasej organizacie a vypo&et svisiaci s
finan¢nou operéciou je vecne a &iselne v sulade s uzatvorenou zmluvou &. p:
Priskum trhu & KRHZ-927/2010

Ing. Juraj Holly

22.7.2010

b

3. Finan¢na operacia je/nie je (nehodiace sa preskrtnut) v sulade so
zdkonom ¢&.278/1993 Z.z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorgich
predpisov a prisludnymi internymi pokynmi nagej organizicie

X

X

4.Vydavok suvisiaci s finan¢nou operaciou je opodstatneny/niese

opodstatneny (nehodiace sa predkrtnut), je/niesf=tnehodiace sa preskrtnit)

v sulade s ustanovenim § 19 0ds.6 zékona &.523/2004 Z.z. o rozpo&tovych
ravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov

Ing. Miroslav Cibula

22.7.2010

5. Za vypodet

ucebr




kuchynka hornéa

priloha &.1 k &.p:KRHZ-927/2010-002

Stanovenie ceny - upratovanie OR HaZZ v Komarne

socidlna miestnost hornd

schodiste I

chodba hornéa

schodiste II

chodba spodné

kuchynka spodné

sociadlna miestnost spodné

Spolu

operacné stredisko

ucebna

Spolu

8 kanceldrii
kancelaria riaditela 35,00 0235 1225
miestnost pre velitelov druZstiev 10,00 07235 35150

Spolu

klubovna

Spolu

MESACNA CENA s DPH:

okno 1,00 0,73

tepovanie kobercov 1,00 0,70

Rekapitulécia vypoclitané zaokrtihlené
priestory na upratovanie spolu 681,00

MESACNA CENA bez DPH: 215,00

Nie sme platcami DPH.




